Herzlich Wil men im Monte Bianco

elcome at Monte Bianco
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FRUHSTUCK

Breakfast

KEY CARD

KEY CARD

SCHIRAUM

Ski room

MINI BAR

Mini Bar

ALPENWELLNESS

Alpine Wellness

WLAN
Wian

Von 7.30 Uhr bis 10.00 Uhr gibt es im Fruhstucksraum (1. Stock ) ein reichhaltiges
Fruhstucksbuffet. Fur die Gaste in den Zimmern ist das Fruhstuck im Preis
inbegriffen. Gerne begrufen wir auch die Gaste in den Ferienwohnungen zum
Fruhstuck. Der Preis fur ein Fruhstuck ist 24.00 € (Kinder 17.00 €) oder wir bringen
Ihnen jeden Morgen frisches Brot.

From 730 a.m. to 10.00 a.m. there is a rich breakfast buffet in the breakfast room (1st
floor). Breakfast is included in the price for guests staying in the rooms. We are also
happy to welcome guests to the holiday apartments for breakfast. The price for
breakfast is € 24.00 (Rids € 1700) or we bring you fresh bread every morning.

Ihre key card offnet auch die Hausture und den Eingang zum Skiraum, sowie das
SchliefRfach fur Ihre Skiim Skiraum. Wir bitten Sie die Key Card am Abend immer
mitzunehmen, da die Rezeption zu Nachtzeiten nicht besetzt ist.

Your key card also opens the front door and the entrance to the ski room, as well as
the locker for your skis in the ski room. We ask that you always take the key with you in
the evening, as the reception is not manned at night

Der Schiraum ist im Keller. Wir bitten Sie, den Garagenabgang zu benutzen. Dieser
befindet sich schrag gegenuber dem Haupteingang. Bitte deponieren Sie dort Ihre
Schi, Snowboards und auch Ihre Schischuhe und Snowboardschuhe. Beachten
Sie, dass Schi, Boards sowie Schischuhe im Hotel oder Zimmer nicht erlaubt sind.
Jedes Zimmer hat seinen eigenen Spint mit der Zimmernummer und kann mit der
Key card geoffnet werden.

Der Abgang ist ab 20:00 Uhr gesperrt. Sie konnen diese Tur mit der key card
offnen.

The skiroom is in the basement. We ask you to use the garage exit. This is located dia-
gonally across from the main entrance. Please deposit your skis, snowboards and also
your ski boots and snowboard boots there. Note that skis, boards and ski boots are
not allowed in the hotel or room. Each room has its own locker with the room number
and can be opened with the keycard.

The exit is closed from 8:00 p.m. You can open this door with the key card.

Die Bar wird jeden Tag aufgefullt. Wir bitten Sie, jeden Tag die
konsumierte Getranke in dem Minibarblock einzutragen und Ihre
Unterschrift darunter zu setzen.

The bar is replenished every day. We ask you to enter all drinks you have consumed in
the minibar block and to put your signature under it.

Die Wellnessanlage befindet sich im TiefgeschoB. Die Offnungszeiten sind taglich
von 16.00 - 20.00 Uhr und nach Anfrage bei schlechtem Wetter fruher. Bitte neh-
men Sie nicht die Handtucher vom Zimmer mit. ks liegen genugend Badetucher im
Vorraum der Anlage.

The wellness facility is located in the basement. The opening times are daily from 4:.00
o.m. to 800 p.m. and earlier if the weather is bad. Please do not take towels from the
room with you. There are enough towels in the anteroom of the complex.

\Wlan: montebiancoHOTSPOT | Passwort: montebianco

Wlan: montebiancoHOTSPOT | Passwort montebianco
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HAUSBAR

House Bar

PARKGARAGE

Parking garage

ABREISE

Check - out

BEWEGUNGSMELDER

Motion detector

RAUCHVERBOT

No Smoking

Im ersten Stock neben der Rezeption ist unsere Hausbar ganztagig geoffnet bis
24.00 Uhr. Hier bieten wir auch eine kleine Auswahl verschiedener Speisen an. Auf
den folgenden Seiten finden Sie unsere Speise und Getrankekarte.

On the first floor next to the reception our house bar is open all day until midnight. Here
we offer a small selection of different dishes as well On the following pages you will
find our menu for food and drinks,

Der Eingang zu unserer Parkgarage ist im Keller unseres Hauses. Es gibt auch el-
nen Abgang zur Garage schrag gegenuber dem Haupteingang.

Wir haben pro Zimmer einen Platz fur Ihr Auto reserviert.

Bitte stellen Sie das Auto nur auf den Ihnen zugewiesenen Platz. Falls sie mehr
Abstellplatze bendtigen, steht auch ein Freiplatz zur Verfugung.

The entrance to our parRing garage is in the basement of our house. There is also an
exit to the garage diagonally opposite the main entrance. We have reserved one place
for your car per room. Please only park the car in the space assigned to you. If you
need more parking spaces, there is also a free space available.

Am Abreisetag bitten wir Sie das Zimmer oder die Wohnung bis spatestens 10.00
Uhr zu raumen.

On the day of departure, we ask you to vacate the room or apartment by 10 am. at the
latest.

Bei Grun - Dauer An | Bei WeiR - BM | Bei Rot - Aus

Green light - On | White light - MD | Red Light - off

In unserem gesamten Hotel herrscht ein absolutes Rauchverbot, auler im ausge-
wiesenen Bereich am Balkon. Bei Missachtung mussen Sie mit Reinigungskosten
bis zu 500€ rechnen!

Smoking is strictly prohibited in our entire hotel, except in the designated area on the
balcony. If you disregard this, you must expect cleaning costs of up to € 500!
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PREISLISTE MINI BAR | PRICES MINI BAR

Mineral | sparkling water
Orangensaft | orange juice
Cola

Limo

Bier | beer

Spirituosen | spirits
Piccolo Prosecco
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340 €
390 €
360 €
360 €
400 €
450 €
640 €




GETRANKEKARTE TAGESBAR | DRINKS AT THE BAR

WARME GETRANKE | IWARM DRINKS

Tasse Kaffee oder Espresso 380 €
Cappuccino 410 €
Kaffee mit Amaretto 2cl 690 €
Latte Macchiato 440 €
HeiRe Schokolade | hot chocolate 410 €
Lumumba (heiRe Schokolade mit Rum 2cl) 690 €
Glas Milch kalt oder warm | glas of milk fresh or warm 0251 250 €
Tee verschiedene Sorten | tea different sorts 0251 370 €
Tee mit Rum | tea with rum Zcl 0251 540 €
Glihwein | mulled wine 0251 540 €
Irish Coffee 4cl 0251 870 €
ALKOHOLFREIE GETRANKE | SOFT DRINKS

Cola, Fanta, Sprite, Aimdudler | herbal lemonade 0251 380 €
Cola, Fanta, Sprite, Aimdudler | herbal lemonade 051 560 €
Orangen-, Apfel-, Johannisbeersaft | orange, apple, currant juice 021 380 €
Orangen-, Apfel-, Johannisbeersaft gespritzt | orange, apple, currant juice mixed 0251 370 €
Orangen-, Apfel-, Johannisbeersaft gespritzt | orange, apple, currant juice mixed 051 530 €
Bitter Lemon, Tonic, Wildberry 021 420 €
Mineral | sparkiing water 0351 370 €
Mineral mit Zitrone | sparkling water with lemon 0351 380 €
Mineral | sparkling water 11 660 €
Red Bull 0251 530 €
Eistee | icetea 0331 440 €
Skiwasser 051 430 €
Skiwasser 0251 390 €
Cola light/ Cola zero 0331 440 €
BIERE | BEERS

Mohrenbréu vom Fass | draft beer 031 470 €
Mohrenbréu vom Fass | draft beer 021 390 €
Radler | beer with lemonade 031 470 €
Radler | beer with lemonade 021 390 €
Luitpold, dunkles Hefeweizen | dark wheat beer 051 560 €
Mohrenbrau, helles Hefeweizen | wheat beer 051 560 €
Erdinger Alkoholfrei | alcohol free wheat beer 051 530 €
Stiegl alkoholfrei | alcohol free beer 031 450 €
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SCHNAPSE | BOOZE

APERETIFS

Obstler, Marille, Enzian, ... | fruit, apricot, gentian... 410 € || Aperol Spritzer 4ol 720 €
Fligerl siiR/sauer | shot sweet our sour 440 € || Hugo 4ol 720 €
Flying Hirsch | flying deer 530 € || Lillet Wild Berry Spritz / Lemon 4ol 720 €
Eristoff Vodka 390 € || CampariSoda oder Campari Orange 4ol 720 €

Martini Bianco 4ol 580 €
EDELBRANDE | BRANDIES
Kirsch, Marille Heidelbeere, Holunder, Himbeere | Cherry, apricot, blueberry, elderberry, raspberry 2cl 510 €
Williams Birne | Williams pear 2c 910 €
Vogelbeere | rowan berry 2cl 550 €
Alte Himbeere, alte Marille | Old raspberry, old apricot 2cl 480 €
‘Birnala’ Williams mit Honig | Wiliams pear with honsy 2cl 450 €
‘Erdbeerla’ Erdbeerschnaps | strawberry schnaps 2cl 450 €
WHISKEY BITTERS | HERBAL SPIRITS
Jim Beam 4cl 760 €| | Underberg 2cl 390 €
Jack Daniels del 780 €| | Jagermeister 2cl 390 €
Scotch Ballantines 4el 780 € | Ramazotti 2c 410 €
GRAPPA Branca Menta 2cl 390 €
Bocchino 2cl 550 €

SEKT | SPARKLING WINE
COGNAC Piccolo Prosecco 021 590€
Remy Martin VSOP 2cl 650 € || Flasche Posecco/bottle of prosecco 0751 20,00¢€
LONGDRINKS
Vodka - Red Bull | Lemon | Wild Berry | Orange | Soda 4el 900 €
Bacardi / Havanna Club Cola 4¢l 980 €
Whiskey Cola 4¢l 980 €
Gordon Gin Tonic 4¢l 900 €
Monkey Gin Tonic 4el 1330 €
Liquid Gold (Likér 43 mit Maracujasaft oder Milch | with passionfruit or mitk el 910 €
Amaretto Apfel 4¢l 900 €
LIKORE | LIQUERS WEISSWEINE OFFEN | WHITE WINE OPEN
Baileys 2cl 390 € || Griiner Veltliner /81 410 €
Xuxu 2¢l 390 €| Welschriesling (halbrtocken | semi-dry) /81 410 €
Amaretto Disaronno 2c¢l 430 € Gespritzter Rot- oder Weilwein /41 460 €
Coconut Rum 2cl_ 480 © |1 ROTWEINE OFFEN | RED WINE OPEN

Blauer Zweigelt 1781 410 €

Blaufrankischer /81 410 €
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SPEISEN TAGESBAR — DISHES AT THE BAR 18:00 -20:30

SUPPEN | SOUPS

Tomatensuppe | tomato soup 480 €
Gulaschsuppe mit Brot | goulash soup with bread 610 €
Leberknddelsuppe | /iver dumpling soup 590 €
Frittatensuppe | pancake soup 480 €
KLEINE GERICHTE | SMALL DISHES

Portion Pommes | French fries 480 €
Ofenkartoffel mit Sauerrahmsauce | baked potatoes with sour cream 500 €
Schinken Kase Toast | ham-cheese toast 750 €
Schweizer Wurstsalat mit Brot | sausages salad with bread 880 €
Kleiner gemischter Salat | small mixed salad 5/0 €
Ischgler Marend (Brettljause) | various snacks on a board with cheese, sausages, bacon, paprika, bread, . 900 €
Paar Frankfurter mit Brot |, frankfurter' with bread 750 €
HAUPTSPEISEN | MAIN DISHES

Flammkuchen Elsésser Art | tarté flambée 11,70 €
Alpenburger XXL mit Salat, Zwiebel, Speck und Sauce | with salad. bacon, onions and leek 1270 €
Alpenburger XXL mit Pommes | with fries 1570 €
Gemischter Salat mit Hiihnerbruststreifen | mixed salad witch chicken strips 1450 €
Schnitzel Wiener Art vom Schwein mit Pommes und Preiselbeeren | Schnitzel Viennese style from pork with french 1690 €
fries and cranberries

Spareribs mit Ofenkartoffel oder Pommes | with baked potatoes or fries 1750 €
Hauspizza und Pizza Diavolo | House pizza and pizza diavolo 1150 €
Schnitzelburger mit Salatgarnitur | with salad garnish 1270 €
Schnitzelburger mit Pommes | with fries 15,70 €
FLEISCHFONDUE AB 2 PERSONEN | MEAT - FONDUE up from 2 people 3100 €
In 01 oder Suppe mit 2 Fleischsorten, Pommes Frites oder Ofenkartoffel, Brotgehéck und gemischten Salat.

Preis pro Person. Wir bitten um Vorbestellung bis 11.00 Uhr des selben Tages.

Kinder bis 12 Jahren zahlen 17,00 € pro Person.

Inoil or soup (bouillon] with 2 sorts of meat, French fries or baked potatoes, bread and mixed salad and a variation

of sauces. Price per person. Please make your reservation until 11.00 am at the same day,.

Children up to 12 years pay €1/.00 per person.

NACHSPEISEN | DESERTS

Schokoladenkiichlein mit Fiillung | Chocolate cakes with filling 640 €
Warmer Apfelstrudel, Vanillesauce und Sahne | warm apple strudel with vanilla sauce and cream 560 €
Topfensoufflé | Curd soufflé 640 €
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WEISSWEIN 0,75L

GRUNER VELTLINER 39,00€
Hohlgraben Kremstal DAC

Weingut Gerald Malat, Palt | Kremstal

Helles Gold mit mit Griinreflexen, prachtvolle, dichte Fruchtnase mit schénem Pfefferl, am Gaumen, Zitrusnoten und Bratapfel,
typische Veltlinerwiirze, saftiger Schmelz, finessreiche Saurestruktur., animierender, fruchtiger Nachklang.

RIESLING 34,00€
Kaiserstiege Kremstal DAC

Weingut Josef & Philipp Brindimayer, Grafenegg | Niederdsterreich

Stahlendes Griingelb, in der Nase delikate Noten von Marille und Pfirsich, am Gaumen wieder saftige Steinobst, schone Wirze,
angenehm straff und kiihl, delikat und elegant.

DIALOG 33,00€
Sauvignon Blanc, Chardonnay

Johanneshof Reinisch, Tattendorf | Niedertsterreich

Gelbgrin, in der Nase Duft nach exatischen Friichten und Biskuit, cremig mit elegantem Saurespiel, sehr animierend, belebend
und nicht zu kurz am Gaumen.

SAUVIGNON BLANC 37,00€
Stdsteiermark DAC
Erich & Walter Polz, Spielfeld | Steiermark

Wein von groRer Fruchtigkeit und Aromatik im Edelstahltank ausgebaut und somit besonders sorten- und Jahrgangstypisch, am
besten zu genielen in den 3 Jahren nach der Lese.
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ROTWEINE 0,75L

ZWEIGELT 31,00€
Joahnneshof Reinisch, Tattendorf | Niederdsterreich

Weichselfrucht mit dezenten Wiirznoten. Sehr harmonisch, samtig-weich aber kraftig. Dunkles Rubin, typische Kirschfrucht

in der Nase, die von feinen Beerenaromen unterstrichen wird, am Gaumen sehr fruchtdominant und weich, gut eingebundene
Saure, zarte Tannine, weicher langer Abgang.

GOLSER MERLOT 33,00€
Allacher Vinum Pannonia, Gols | Neusiedlersee

Der Wein hat einen Duft nach schwarzen Johannisbeeren. Am Gaumen ist er sehr elegant, weich, geschmeidig mit einer beste-
chenden Dichte und Fiille. Stoffig, extra siR, feste Tannine, Brombeerkonfit im Abgang, feinwirziger Nachhall, guter Speisebe-
gleiter.

ST LAURENT ALTENBERG 43,00€
Weingut Glatzer, Gottelsbrunn [Niederdsterreich Carnuntum

Kirschrot, in der Nase zarte Rostaromen, ein Hauch Karamell, dunkles Beerenkonfit, am Gaumen stoffig, herrliche Extrasiilte,
leichtfilig und doch mit Fleisch an den Knochen, sehr balanciert, eleganter Wein.

GRAND CUVEE 38,00€
/weigelt, Cabernet Sauvignon, Merlot

Weingut Josef Salzl-Seewinkelhof, llimitz, Neusiedlersee | Burgendland

Dunkles Rubinrot, in der Nase mediterrane Krauter, reife Zwetschken, Kirschlikor, Feigen, schwarze Johannisbeere, Brombeeren,
Bitterschoko, am Gaumen sehr dicht und doch wunderbar harmonisch, viel reife Friichte, Beerenkonfit, speckige Rdstaromatik,

dunkle Kirschen, angenehmer Tanningrip, frische dezent salzige Mineralik, lang anhaltender Abgang.

BLAUFRANKISCH 35,00€
Hochacker, Mittelburgenland DAC

Rotweingut IBY, Hortschon | Mittelburgenland

Sehr dunkles Rubin, in der Nase vollreife Herzkirschen, ausgepragte Aromen nach dunklen Beeren, am Gaumen stoffiger Korper,
weiche, reife Tannine, sehr wiirzig, volle Brombeer- und Waldbeerfrucht mit zimtig-pfeffriger Wiirze, harmonischer, langer
Abgang mit angenehmen Frucht -Ausklang, mineralischer Blaufrankisch.
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FERNSEHPROGRAMM

1 Monte Bianco TV || 50 SRF InfoHD || 99 Welt der Wunder
2 IschglTVHD || 51 Puls 24 HD | 100 Kappl TV HD
3 Paznaun TV HD || 52 phoenix HD ||101 See TV HD
4 ORF1HD || 53 Melodie TV ||102 Galtuer TV HD
5 ORF2HD || 54 VOXup | 103 Landeck TV - HD
6 Das Erste HD || 55 K-TV | 104 A Haber
7 ZDFHD || 56 Bibel TV ||105 ORF1
8 SAT1A || 57 Tirol-TV | 106 ORF2 T
9 RTL Austria || 58 HSE24 | |107 Landeck-TV
10 ProSieben Austria || 59 Sonnenklar TV ||108 Das Erte
11 RTL2 Austria || 60 Comedy Central Austria | 109 /DF
12 Kabel 1 Austria || 61 DELUXE MUSIC | {110 ATV
13 Super RTLA || 62 gotv || 111 Servus TV Osterreich
14 VOX Austria || 63 Hitradio OE3 | 112 3 Sat
15 PULS 4 Austria || 64 CNN Int- 113 BR Fernsehen Sud
16|Servus TV HD Osterreich || 65 Bloomberg Europe TV || 114 NDR FS NDS
17 3sat HD || 66 EURONEWS GERMAN SD || 115 SWR Fernsehen BW
18 ATV HD || 67 CNBC Europe ||116 zdf_neo
19 ATV? || 68| BBC World News Europe HD | 117 ATV AVRUPA
20 ORF IIIHD || 69 Rail | |118 ZDFinfo
21 arte HD || 70 Rai 2 | 119 KIKA
22 NITRO Austria || 71 Rai 3 | 120 phoenix
23 RTL plus Austria || 72 Cubavision Inernacional ||121 rbb Berlin HD
24 BRHD || 73 122 MDR HD
25 ARD || 74 France 24 ||123 arte HD
26 SWRBWHD || 75 TVAMONDE EUROPE | 124 hr-fernsehen HD
27 NDR HD || 76 RECCORD TV SD ||125 ORF SPORT+ HD
28 WDRHD || 7/ Panorama Alpjoch ||126 ONE HD
29 MDR HD || /8 Volksmusik TV ||127 tagesschau 24 HD
30 hr-fernsehen HD || 79 RIC | /128 ORF 3
31 rbb Berlin HD || 80 ORF 2 W |]129 Reserve 1
32 Eurosport1 || 81 ORF 2 N | 130 Reserve 2
33 SPORT1 |82 ORF2B ||131 Reserve 3
34 ORF SPORT+HD |83 ORF20 | 132 BBC One Lon
35 n-tv Austria | 84 ORF 2 /133 BBC Two
36 kabell Doku austria ||85 ORF2S [134 Best FM
37 Pro7 MAXX Austria || 86 ORF2V ||135 CNBC HD
38| SATI1Gold Osterreich |87 ORF 2 St | 136 CNN TURK
39 sixx Austria | |88 ORF 2 K |]137 CNN Turk Radyo
40 tagesschau 24 HD | 89 HGTV | 138 Cro D-Dur
41 ONE HD |90 DMAX Austria |[139 Cro Dvojka
42 QVCHD || 91 TLC Austria |[140 Cro Jazz
43 ZDF info HD |92 0e24TV HD ||141 Cro PLUS
44 ANIXE HD |93 BVN TV ||142 Cro Radia DAB Praha
45 zdf_neo HD | |94 N24 DOKU Austria | 143 Cro Radio Junior
46 KIKAHD |95 Volksmusik TV | 144 Cro Radio Prague Int.
47 Nickelodeon AT |96 TOGGO plus ||145 Cro Radio Wave
48 Disney Channel || 97 Panorama Alpjoch |[146 Cro Radiozurnal
49 TELE S |98 Schau TV HD |]147 Cro Vlatava
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WICHTIGE NUMMERN | IMPORTANT NUMBERS

FEuronotruf

Feuerwehr | fire department
Rettung | Emergency
Polizei | police

Arzt | medical doctor

Rezption | reception

VORWAHL AUSLAND | COUNTRY CODES

Deutschland
Schweiz
ltalien
Frankreich
Niederlande
Belgien
Danemark
Schweden

WICHTIGE INFORMATION | IMPORTANT INFORMATION

Preis pro Einheit | price per unit
Die Einheiten werden ab dem Beginn des Wahlvorganges gezahlt

The units are counted from the beginning of dialing

NOTFALL | EMERGENCY

112
1ee
144
133

52000

0049
0041
0039
0033
0031
0032
0045

0046

025 €

Im Notfall konnen Sie uns auch wahrend der Nachtstunden erreichen: intern Nr. O/ oder mobil:

0043 664 7505 8027

In case of emergency you can reach us during the night as well:
Intern No. 7 or mobil: 0043 664 /505 802/

BEDIENUNGSANLEITUNG TELEFON | OPERATION MANUAL TELEPHONE

Externe Anrufe: Zum extern telefonieren mussen Sie zuerst die 9 fur die Rezeption wahlen

External calls: To make external calls, you must first dial 9 for reception
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PREISLISTE | PRICELIST WINTER 2024 - 2025

Doppelzimmer 115- 158.- 122.-
Einzelzimmer 127.- 170.- 133.-
Familienzimmer 4 Pers. 2 getrennte 103 - 136.- 113.-
Zimmer

3 Bett Zimmer 106 .- 146,- 119 -
Stockbettzimmer 1 Person 115.- 158.- 121-
Stockbettzimmer 2 Personen 97.- 138 - 112.-
Zusatzbett ol- 109~ 99.-
Zusatzbett 6-12 Jahre 48.- 57.- 51.-

Zusatzbett Uber 12 Jahre 87.- 105.- 95 -

Ferienwohnung 4 Personen 316.- 466.- 363.-
Ferienwohnung 4-6 Personen 489.- 556.- 489.-
Zusatzbett Ferienwohnung 43.- 53- 43.-

Die Preise in den Zimmern sind in € pro Person und Nacht, inkl reichhaltigem Fruhstucksbuffet.
Mit Ausnahme der Ferienwohnungen.

Die Preise der Wohnung sind pro Nacht. Gegen einen Aufpreis von 24 EUR pro Tag und
Person, konnen die Gaste der Ferienwohnungen unser reichhaltiges Fruhstucksbuffet
beanspruchen. (Kinder bis 12 Jahre berechnen wir € 17.00).

Kinder bis 6 Jahre bei Ubernachtung im Zimmer der Eltern: € 29.00 / Nacht,
Zuschlage fur Kurzaufenthalte: 1 Nacht: 10%, 2 Nachte 5%, 3 Nachte 3%.

Alle Preise sind in Euro, inkl der freien Benutzung unserer \Wellnessanlage und unserer
hauseigener Tiefgarage!
Naturlich steht Ihnen kostenloses WLAN zur Verfugung.

Bei Bedarf konnen wir den Skipass fur unsere Gaste
direkt im Hotel ausstellen!
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BACKEREI R KURZ

1 KAISERSEMMEL 4 MOHNSEMMEL 5] SESAMSEMMEL

knuspriges osterreichisches Weifigeback Kaisersemmel mit Mohn bestreut Kaisersemmel mit Sesam bestreut
Crusty Austrian roll made from white flour Kaiser roll sprinkled with poppy seeds Kaiser roll covered with sesame seeds

2,10 2,10 2,10

Stk. Stk. Stk.

5" HOTEL- 53] HOTEL- B4 HOTEL-
KORNSPITZ LAUGENSTANGERL KURBISKERNWECKERL
kraftiges Weckerl mit verschiedenen Saaten & Kérnern kostlich, weiches Laugengeback ballaststoffreiches Brotchen mit
oval-shaped bread baked with different exquisitely soft salted bread gerosteten Kiirbiskernen

seeds and grain roasted pumpkin seeds roll made, high-fibre

2,20 2,40 2,40

Stk. Stk. Stk.

551 HOTEL- 441 HOTEL-
SONNENBLUMENWECKERL CROISSANTS

vitaminreiches Weckerln mit Sonnenblumenkernen reine Butter - handwerkliche Qualitat

roll with sunflower seed, rich in vitamins pure butter - hand made quality

2,40 2,40

Stk. Stk.

Diese Liste bitte jeweils nach dem Friihstiick bei lhrem Vermieter abgeben!
Please give this list after breakfast to the manager of your accommodation!

Wohnung Nr. Flat Nr.

BACKEREI KONDITOREI KURZ GMBH
A-6561Ischgl - Dorfstrae 53
Tel.: +43 5444 5211 - Fax: +43 5444 5504

Tag Day office@baeckerei-kurz.at - www.baeckerei-kurz.at




